ELEGANCE

ROLL WEIGHT LIGHT
REFERENCE COMPOSITION WIDTH MEASUREMENT (GRX M2) FASTNESS MARTINDALE PILLING
A PESO SOLIDEZ RESISTENCIA A TEST DE
REFERENCIA COMPOSICION ANCHO ROLLO (GR X M2) A LA LUZ LA ABRASION PILLING
99% PVC - 1% POLYURETHANE
CASCADA  |------—- - - - = - - 600 40.000
99% PVC - 1% POLIURETANO
98% PVC - 2% POLYURETHANE
LEXUS W |[-------—--—----“"---—-- 550 80.000
98% PVC - 2% POLIURETANO
1.40 MTS 20-30 MTS 5/8 N/A
78% PVC - 20%POLYESTER - 2% POLYURETHANE
LOOP  t-------- — i m——— == - 550 50.000
78% PVC - 20%POLIESTER - 2% POLIURETANO
78% PVC - 20%POLYESTER - 2% POLYURETHANE
NUVOLE  |---------—--------- 550 50.000
78% PVC - 20%POLIESTER - 2% POLIURETANO

FABRIC DIRECTION

SENTIDO DE LA TELA

CARE INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES DE LAVADO

CASCADA - LOOP

NUVOLE

LEXUS

< [C4

APPLICATION

SenTIoo seNTIDo Elementos Decorativos Tapiceria Proyectos Institucionales
oeL blBUIO oL oIBUIO
w_ | oo w w |- T w
Yo oraw %o %o oraw Yo
S DRECTION 9 9 OREGTION 3

53 B 33 33 FIREPROOF

wo wo wo wo BS 5852 -Part 1

& & & &

N T e QT N . PEEEERES

Tested for harmul substances WATERPROOF FABRIC IGNIFUGA
occording o OekoTex®Stondard 00— T T T BS 5852 - Parte 1

20160K1230 Institute TEJIDO IMPERMEABLE

Origen: Turquia 6‘ Country of Origin: Turkey

Fecha de lanzamiento: Marzo 2024 Launch Date: March 2024

Tipo de Producto: Polipiel Product: Leatherette

There may be slight changes in the hue of the rolls with respect to this
sample book.

Pueden existir ligeros cambios de tono de los rollos con respecto a este
muestrario.

Para una tapiceria dptima y de calidad, es necesario filetear los cortes de la tela
o en su defecto dejar una pestafia de minimo 2 cm en el momento de
confeccionar, especialmente en los cortes que se realicen por la trama de la
misma.

For an optimal and quality upholstery, it is necessary to fillet the fabric cuts or
leave a minimum of 2 cm flange at the time of making up, especially in the
cuts that are made by the weft of the fabric.

Recomendamos en el proceso de tapizado y donde haya contacto con la tela, We recommend in the upholstery process and where there is contact with the

usar pegantes incoloros Unicamente; especialmente en los colores beige y fabric, to use colorless glues only; especially in beige and white colors.

blancos.

It's an excellent product for light and heavy-duty upholstery. Its properties
prevent stain absorption, and its leather-like appearance allows for quick and
easy maintenance.

Es un excelente producto para tapiceria de tréfico liviano y pesado. Por sus
caracteristicas no absorbe manchas y su apariencia de cuero permite un facil y
rapido mantenimiento.
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For stains: Blot the stain with a dry cloth, then use mild soap with a damp cloth.
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Para manchas: Secar la mancha con un trapo seco, luego utilice el jabén de
tocador con un trapo humedo. No usar alcoholes, lejia y/o disolventes.

Se ofrece garantia de 1 afo a todas sus colecciones textiles, cubre tanto las
propiedades del tejido como de conservacion.

La garantia no cubre:

Tratamientos inadecuados, falta de mantenimiento o prescindir de las
recomendaciones de uso.

Al momento de escoger la tela asegurese de que sea la adecuada para su
proyecto; debido al tamafno de nuestros catdlogos no siempre se aprecia el
diseno completo o efectos propios de la tela; estas variaciones no constituyen
una garantia.

3©

Do not use alcohol, bleach, or solvents.

We offer a 1 year warranty on all your textile collections, covering both fabric
properties and conservation.

The warranty does not cover:

Inadequate  treatment, lack of
recommendations for use.

maintenance or  disregarding

When choosing the fabric, make sure it is the right one for your project; due
to the size of our sample books, it is not always possible to appreciate the
complete design or effects of the fabric; these variations do not constitute a
guarantee.



